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CEILING LAMPS

MENNYEZETI LAMPAK
DECKENLEUCHTEN



71044

LEOLA

B0CECRVOH ]

71044
\/
ARILD
00O CRVLUHD Q]
7146

R r—

Omm,

71044 MP) 7ll46 MP)

&
Y, \/

3000K-6000K) incl.
1P20 » (4] 20032 « & 571
matte black/beech/white

51996595 ' 710446

rabalux

(&) LED / 81W (@33800Im, (39100Im;

LED / 48W (E81850Im, (833800Im;

3000K-6500K) incl.
IP20 » [4) 20034 » 4 573
matte black/white

51996595 "' 711467

80mm

75mm



GANDOR 714l

g""MIV?«“ flcct cct ‘g\ -\ : '- 2
OO0 HA!

714l
v
2390mm
LIATRIS
QV“A’V% A
50
71029

\

60mm

4%'

a

7141 M P 7029 MP)

LED / 24W (E81850Im, (82400Im; LED / 26W (#81450Im, (82830Im;
3000K-6500K) incl.

3000K) incl.
IP20 » [£) 20028 * £ 546 1P20 » (&) 20023
matte black/gold/white grey/gold/white
\ UL NI
51996595 " 711412 51996595 " 710293




FONTANA

SO
S50 H
JEAE, G

iE
13
S
~

7159

2390mm

71159 MP)

LED / 24W

(@1100Im, E32600Im;

3000K) incl. » IP20  [4] 20043
brown/matte white

996595 " 711697

5

rabalux



DETTORA

RAN A
75 & 9 @ G B
G fo008/ oot G

i

71046

2370mm

7ioae MP)
&) LED / 18W (#¥1150Im, 81900Im;
3000K-6000K) incl.

1P20 * [£] 20025 * & 581
grey/white

986595 " 710480

5




NILIN

o 800V H !

7140

2490mm

71140 M(P)

LED / 48W (fE3400Im, E4900Im;
3000K-6500K) incl.

IP20 « (8] 20027 * & 546

matte black/white

996595 " 7114086

J

95mm



KONTE

bv\‘A/V/r\ﬂ A
35
G

€
vE
@

7142 MWRI

&) LED / 30W
(@1800Im), E3000Im;
3000K) incl. * IP20
oak/white

996595 " 711429

5




EZIO

P SRA F D (9L
0OEDHE
e 1«%« ‘

£ £

7ZII55 * Gzomm ~ 756

A &290mm
G

V4 v i
7157 7158
A @ 420mm A
F é F é @ 540mm
7155 P) 7156 P 7157 P) 7158 P
LED /15W LED / 18W LED / 22W LED / 36W

(@1200Im, E31650Im;
3000K) incl.  IP20
matte black/matte white

51996595 " 711658

rabalux

(1400Im, E52000Im;
3000K) incl. » IP20
matte black/matte white

51996595 " 711666

(@2000Im, E52650Im;
3000K) incl.  IP20
matte black/matte white

51996595 " 711673

(@3600Im, E34800Im;
3000K) incl. » IP20
matte black/matte white

51936595 " 711680




NABIL

RAY,
3‘%5 a NATURAL G ?
White
JEAsS G

-0 e |
& e |l
: __E___g - S
7148 :

7147 By Ao

7147 kJ(P)

LED/ 15W

(E830Im, B1550Im;

4000K) incl. » IP20 (4] 20037
matte black/white

51996595 "' 711474

7148 kJ(P)

LED / 15W
(f81100Im, £891750Im;

4000K) incl. » IP20 * (4] 20037
matte white

51996595 " 711481




GLASS LAMPS
UVEG LAMPAK
GLASLAMPEN



SALVATORE

designed by
rabalux

& (%

722l

2100mm
-

1900mm

280mm

72213

2 350mm

<>
2200mm

1900mm

280mm
<>

<>
@200mm
722l MG 7223 MG
E27 / 1x max. 40W E27 / 3x max. 40W
IP20 o [4] 20022 P20 o [4] 20022
black/tinted colour black/tinted colour
[ LIy [ LTIy
51896595 ' 722111 51896595 ' 722135




rabalux

7218l

2100mm
S
A

1200mm

!

120mm

\/

<>
100mm

7218 MG

E27 / 1x max. 15W
IP20 o [4] 20042
matte black/tinted colour

5‘ 986595 ” 721817

ILMARI

72i84

< 720mm >
£
&
- <+

< 100mm

72184 MG

E27 / 4x max. 15W
IP20 o [4] 20042
matte black/tinted colour

5‘ 996595 " 721848

1200mm



CAMEO

72132

2100mm
>

72132 MG

E27 / 1x max. 60W
IP20 o (4] 20045
black/tinted colour

5‘ 996595 " 721329

1000mm



rabalux

CENTIO

1200mm

. ‘,/-" ' - .I §J{“
\ L et il L 4
72174
< 780mm >
72171 A
Z100mm
-
A
£
S gt
a \J
& T50mm
72171 MG 7274 MG
E27 / 1x max. 40W E27 / 4x max. 40W
P20 o [4] 20040 IP20 o [4] 20040
matte black/tinted colour matte black/tinted colour
[N 1 LT IOERO a
51896595 ' 721718 51896595 ' 721749



RICARDO

1600mm

\

<
2245mm

74025 MG

E27 / 1x max. 40W
IP20 o f=4 © (4] 20036
matte black/tinted colour

5‘ 996595 U 740252

<>

2800mm

v

<>
2195mm




VINELLE

74023 74024

1700mm
1700mm

185mm
185mm

2 145mm

J
\\\-—/ /v @ 145mm
P

74023
E14 / 1x max. 60W
1P20 « [=)
white

H il ||||\|II|II|||| |
516595 Il 740038
74024
E14 / 1x max. 60W
1P20 « (=}

tinted colour

5‘ 996595 "' 740245

rabalux



ABRA

72163
600mm
7216l
2100mm
->
A
R
£ Ig
) \ :
<>
E <& 150mm
) \/
<>
& 150mm
72l6l MG 7263 MG
E27 / 1x max. 60W E27 / 3x max. 60W
IP20 o (4] 20035 IP20 o (4] 20035
matte black/tinted colour matte black/tinted colour
LU D [ LTI
51996595 ' 7216192 51896595 ' 721633



rabalux

72046

290mm
>

1500mm

260mm
4>
<
<

2 80mm

72046 MG

GU10 / 1x max. 50W
IP20 « [4] 20038
chrome/transparent

5‘ 986595 " 720469

KALEVI

290mm
<>

260mm

@ 80mm

72047 MG

GU10 / 1x max. 50W
IP20 « (4] 20038
matte black/transparent

5‘ 986595 " 720476

72047

1500mm



ESTA

e 72050
290mm
-
' ' §
72049 2
Z%’mm EI
g
b v
<>
290mm
72048 £
290mm %
-
£
g
" \
£ Z:[;:m
g
I‘ - v
Z90mm
72048 MG 72049 MG 72050 MG
E27 / 1x max. 40W E27 / 1x max. 40W E27 / 1x max. 40W
IP20 « [4] 20039 IP20 « [4] 20039 IP20 * [4] 20039
chrome/transparent matte black/transparent gold/transparent
LA [ LI [ ULV
51ga6595 ! 720483 51ga6595 ! 720490 51ga6595 ! 720506



rabalux

72201

2100mm

1000mm

400mm

\

<>
@ 140mm

7220I MG

E27 / 1x max. 60W
IP20 o (4] 20044
black/amber

5‘ 996595 " 722012

BELLINI

72203

2300mm

400mm

2 140mm

72203 MG

E27 / 3x max. 60W
IP20 o [4] 20044
black/amber

5‘ 996595 " 722036

1000mm






GHITA

739

330mm

290mm

<>
2 150mm
4
, 240mm

72028

1700mm

2 100mm 72029
<«
74029
210mm
@100mm <>
<> A
2 150mm
<> c
&
\/ §
210mm
\/
210mm
\
7139 MG 72028 MG 72029 MG 74029 MG
E27 / 1x max. 20W E27 / 1x max. 20W E27 / 2x max. 20W E27 / 1x max. 20W
IP20 o [4] 20024 IP20 o [4] 20024 IP20 o 4] 20024 IP20 o =] o (4] 20024
black/white black/white black/white black/white
[ WL Iy [ LA [ LIy [ LA
51896595 ' 711399 51896595 I 720285 51896595 ' 720292 51896595 " 740290

rabalux



SARABI

71136
2150mm
A
£
o
8
£
s
\
200mm
72126
2100mm
>
£
g
\/ !
Sisomm
180mm
7136 MG 7226 MG
(&) E27 / 1x max. 20W (&) E27 / 1x max. 20W
IP20 * (4] 20026 IP20 « 4] 20026
gold/white gold/white
[ UHIEn ] S o
51896595 ' 711368 51896595 I 721268




O3

LED LIGHTS

LED LAMPAK

LED DECKENLEUCHTEN



71032

LUDANO

] - (MAGIC fcct ccT /;\ '\I"
BOOOORVODE !

MAGIC BACKLIGHT
RGB effect

7032 MP)

LED / 40W

(@2400Im, @3700Im;
2700K-6500K) incl. » IP20 ¢ & 572
matte black/white

986595 ” 710323 ||

J




&=
]

JEae

250mm
<>

72127

1200mm

72127 Mg

LED / 25W
(@®1150Im, 82000Im;
3000K) incl. ¢ IP20
matte black/white

986595 ” 721278 ||

J

7229  M(@d

LED / 25W
(@1150Im, 82000Im;
3000K) incl. » IP20
chrome/white

5‘ 996595 "' 721299

rabalux

5@ & @l

1300mm

ELIA

g

250mm
<>
E i
g |
72129 g |
1200mm rl F




&=
5

JEae

A
(o)
57 @ 9k G

TARIQ

72128

600mm

1300mm

1200mm

7228  M(@d
LED / 30W

(@1650Im, E83000Im;

4000K) incl. P20 (8] 20031
matte black/white

5‘ 996595 " 721282



CONTESSA

RAY,
g"s ) NATURAL) G ?
White
JEAsS G

72030 1
380mm {
- [ |
€
£
8
B
=)
2 |
|

1000mm }

|

|

|

|

|

! |
\ 7203
|

|

|

|

|

|
|
|

“ 380mm
|
| £
b5
5
| - >
! | 1000mm
\ |
\ |
\ |
| |
- ] _ —_— ==
72030 M(P) 72031 MP)
LED / 48W LED / 48W
(@2550Im, 85300Im; (2900Im, 85300Im;
4000K) incl. » IP20 * 4] 20033 4000K) incl. » IP20 * (4] 20033
black/white chrome/white
LN OOEROO OO
51896595 " 720308 51896595 ' 720315

rabalux



IRELIA

RAN
3\\5 @ NATURAL G ?
Jipc ite G

71138

140mm

3

W
2N a—>
2120mm

7138 MP)

[&] LED /oW
(@6501m, 1200Im;
4000K) incl. ¢ IP20
satin chrome/white

996595 " 711382

5

350mm




&) A
5@ =
&S G G

REMIEL

rabalux

71045 M(/P)

LED/12W

(@760Im, (31200Im;
3000K) incl. » IP20
matte black/beech/white

51996595 ” 710453 ||

7145

95mm
<

A

« 1

Ny 4 V&"‘

;4‘(“

750mm

7145 MP)

LED / 20W
(@31200Im, E831800Im;
3000K) incl. » IP20
matte black/beech/white

51996595 " 711450




REMIEL

RA
3‘\ ’V»
*EA\K‘”

—

1200mm

<

72045

280mm

A
\/

790mm

72045 M(P)

&) LED / 30W
(@1570Im, E2400Im;
3000K) incl. ¢ IP20
matte black/beech/white

51936595 " 720452




INDUSTRIAL

INDUSZTRIAUS

INDUSTRIAL



SVENS

72034

2100mm
>

390mm

@270mm

72024

2100mm
>

1500mm

390mm

2 270mm

72024 ™ 72034 ™
E27 / 1x max. 60W E27 / 1x max. 60W
IP20 IP20

matte black/blue matte black/orange

5H 996595 ' 720247

5H 996595 " 720346

1500mm




ROXAS

&% | designed b
28 | rapmre
72151
@ 100mm
->

1400mm

30mm

||

<>
@120mm

3

1400mm

\

>
2120mm

72151 ) 72153 )
E27 / 1x max. 40W E27 / 3x max. 40W
P20 P20

matte black/copper

matte black/copper

NI [
51996595

5H 996595‘ 721510

721634

rabalux



ROXAS

[ LI
51896595 1" 740214




METTA

A
2,
140-190mm ) £
71151 . &
:
S
E £ S
€ )
3 § %
§ -

751 MW
E14 / 1x max. 40W
IP20

oak/matte black

5H 986595 ” 711511 ||

7I52 Mw

E14 / 2x max. 40W
P20
oak/matte black

5‘ 996595 "' 711528

rabalux



METTA

410mm

\

27

p AT

INLLA 2
e

7153 Mw)
E14 / 3x max. 40W
P20

oak/matte black

5‘ 996595 " 7116356

560mm

150mm

7154 Mw

E14 / 4x max. 40W
P20
oak/matte black

5‘ 996595 " 711642

\/

150mm



FLOOR-, TABLE LAMPS,
DECORATIVE LAMPS

ALLO-, ASZTAU
€S DEKOR LAMPAK

STEH-, TISCHLAMPEN
UND DEKORLEUCHTEN



AMATO

S i A
& @@

7404l

1000mm

170mm

74042
A
£
g
£
g
\
170mm
7404l P 74042 P
%] bC5V/LED / 7W [ bCc5V/LED / 7W
(@340Im, @530Im; 4000K) incl. (@340Im, B530Im; 4000K) incl.
P20 P20
black/white white
\ UL [ LA
51996595 " 740412 51996595 " 740429




PARKER

@OAV®

760I16
A
13
s
£
£
v &
L Tomm
76017
A
£
v 2
L romm
76016 P 76017 P
DC Sy/LED/BW incl. DC SY/LED/3W incl.
IP20 ¢ /& 575 IP20 & 575
black/white purple/white
H M| ||I|\||||| L] H M| ||I|\||||| L]
5laags95 " 7801688 5laags95 " 780175

rabalux



BARTO —— — PACO ——

SO0 ® SOHDD

380mm

>
2000mm

7405I
zlm’mm
A
]E
§
\/
<>
@ 175mm
74051 M(P) 76014 P
DC 12V / LED / 19W incl. DC 5V /LED / 5W incl.
IP20 » =4 ¢ 5 574 IP20 » 4 580
matte black/white black/white
[y LUt
51906595 5lgo6595 ! 760144

740511



760I5

rabalux

SIGGY

2 JOLOI D

FRANCO

LS IO TN G §

760I5 P
DC5V/LED/1,5W
(45Im) incl.

IP20 » 4 582
transparent

986595 " 760151

5

760I5

@ 90mm

210mm

800mm

76019
(%) DC5V/LED / 2W

(@100Im, [E120Im; 3000K) incl.

IP20
white

J

986595

76019

2100mm

)

7680199

150mm

1200mm



RAKAR

Qo) (= G [
NATU_RAL SENSOR f
White L/C < G

l'\\\\_ @' l'-.

7803
)
° - 310mm >
CIRO
®
‘\
| 76018

20mm
<>

BILAL

\>"A 2
NATURAL!
*EA?S’ White

m
78032
. 600mm >
o Q g

78031 P 76018 P 78032 M(P)
DC3,7V/LED/3W DC5V/LED/0,15W LED / 18W
(@180Im, (83200Im; 4000K) incl. (@5Im, E315Im; 3000K) incl. (@31750Im, E82350Im;
IP20 e [£] 2-5m, 100° » IP20 e [€] 3-7m, 120° o 4000K) incl. P20
silver/white matte white matte white

\ ULV IRIR \ LIV IARIE ORI \ IR

511996595 ' 7RO319 511996595 ' 760182 511996595 ' 7RO326
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b ety

;
O |aetetnn

( )

( 2 |rabatix )

Gy,
D)

g
gD

2

®©
e

ccT

0,
o

5
2
7

RGB
LED
MAGIC
RGB.

rabalux

S L2
=t GBR
<>

designed by Rabalux

5 years guarantee

built-in LED

Smart product

warm white light

natural white light

colour temperature
variable with remote
control

colour temperature
variable with switch

Color temperature can
be adjusted in 3 steps
with remote control

Color temperature
can be adjusted in 3
steps with a switch

adjustable brightness
in 3 steps with switch

with touch switch

touch switch dimmer

light intensity variable
only with remote
control

RGB colour change
LED

Magic RGB

HUN

Rabalux sajat design

5 év garancia

beépitett LED

Okos termék

meleg fehér fényl

természetes fehér
fényi

taviranyitéval allithato
szinh6mérséklet

kapcsoléval allithato
szinh6mérséklet

Taviranyitoval

3 Iépésben
szabdlyozhatd
szinh6mérséklet

Kapcsoldval

3 lépésben
szabalyozhat6
szinh6mérséklet

Kapcsoldval
3 lépésben
szabalyozhato fényerd

érintékapcsoldval

érintékapcsoldval
szabalyozhat6
fényeré

csak taviranytoval

allithato fényerd

RGB szinvaltds LED

Magic RGB

M cer

entworfen von
Rabalux

5 Jahre Garantie

LED inklusive

intelligentes Produkt

warmweif}

naturweifl

Mit fernbedienung
einstellbare
Farbtemperatur

mit Schalter
einstellbare
Farbtemperatur

Die Farbtemperatur
kann mit einer
Fernbedienung in

3 Stufen eingestellt
werden

Die Farbtemperatur
kann mit einem
Schalter in 3 Stufen
eingestellt werden

Einstellbare Helligkeit
mit Schalter in 3
Stufen

mit
Beriihrungsschalter

Touchbutton-
Lichtstarkeregler

Lichtintensitat nur
mit Fernbedienung
einstellbar

Farbwechsel-LED

Magic RGB

()

congu par Rabalux
5 ans de garantie
LED inclus

produit intelligent
blanc chaud

blanc naturel

Température de
couleur réglable par
télécommande

température de
couleur réglable avec
interrupteur

La température
de couleur peut
étre ajustée en 3
étapes avec une
télécommande

La température de
couleur peut étre
ajustée en 3 étapes
avec un interrupteur

Luminosité ajustable
avec interrupteur a 3
positions

avec interrupteur
tactile

réglage de la
luminosité avec
interrupteur tactile

intensité lumineuse
variable uniqguement
avec télécommande

LED a changement de
couleurs

RVB magique

' CZE

Rabalux vlastni design

zéruka 5 let

obsahuje LED

chytry produkt

tepl4 bila

prirozena bila

Nastaveni teploty
chromati¢nosti
dalkovym ovlada¢em

spinatem
nastavitelna teplota
chromati¢nosti

Barevnou teplotu Ize
ovladat ve 3 krocich
pomoci dalkového
ovladace

Teplotu barev Ize
nastavit pomoci
prepinace ve 3 krocich

Nastavitelny jas
pomoci spinace ve 3
krocich

dotykovy spinac

nastaveni jasu
dotykovym spinacem

intenzitu svétla
Ize nastavit pouze
pomoci dalkového
ovladani

LED diody stfidajici
barvu

Kouzelné RGB

@ SVK

Rabalux vlastny dizajn

Zéruka 5 rokov

obsahuje LED diédy

inteligentny produkt

tepla biela

prirodna biela

MozZnost nastavenia
teploty farieb s
dialkovym ovlada¢om

moznost nastavenia
teploty farieb
spinatom

Farebnd teplotu je
mozné nastavit v 3
krokoch pomocou
dialkového ovladaca

Farebn teplotu je
moZzné nastavit v 3
krokoch pomocou
prepinaca

Nastavitelny jas
pomocou spinaca v 3
krokoch

s dotykovym
spinatom

dotykovy spinac na
regulacia intenzity
svetla

moznost nastavenia
intenzity svetla iba s
dialkovym ovladacom

LED s meniacou sa
farbou

Kuzelné RGB

w POL

Zaprojektowano przez
Rabalux

5-letnia gwarancja

Dioda LED w
wyposazeniu

inteligentny produkt

ciepta biata

naturalna biata

Zmienna temperatura
barwowa za pomocg
pilota

temperatura
barwy regulowana
wytacznikiem

Temperature barwowa
mozna regulowac w

3 krokach za pomoca
pilota

Temperature
barwowa mozna
regulowaé w 3
krokach za pomocg
przetacznika

Jasnos¢
dostosowywana
przetacznikiem w 3
krokach

ze Sciemniaczem

Sciemniacz dotykowy

natezenie $wiatta
regulowane tylko przy
pomocy pilota

Zmieniajacy kolor LED

Magia RGB

- UKR

po3pobneHuin
Rabalux

rapaHTia 5 pokis

MICTUTb cBiTNOAIOAN

PO3YMHWIA NPOAYKT

Tenaui 6inni

HaTypanbHWUi 6innin

PerynioBaHHA
KonipHoi
TeMnepaTtypu Yepes
NyAbT AUCTAHLINHOIO
KepyBaHHA

KonipHa
Temneparypa,
perynboBaHa
nepemuKkayem

KonipHy Temnepatypy
MOYKHa perynoBaTi B 3
KPOKM 3a JONOMOrot0
nynbTa AUCTaHLjiiiHOrO
KepyBaHHA

KonipHy Temnepatypy
MOXHa perystosaTtn

B 3 KPOKM 3a
[0MOMOroto
nepemukaya

PerynboBaHa
ACKPaBICTb 3
nepemukayem B 3
KPOKM

i3 ceHcopHUM
nepemuKayem

CEHCOpHUI AUMMep

iHTeHCUBHICTb cBiTNA
PEeryntoeTbea TiNbKK
3a ,ONOMOrOO0 NYANbLTY

Csitnogioam 3i
3MiHOIO KOIbOpy

YapisHuit RGB
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AR
N 23 ‘ rabalux )

Gy,
D)

g
Ep)

2

®
@

‘

4
2
%

=
S

RGB
LED

MAGIC

"ROM

designed de Rabalux
5 ani garantie

LED incorporat
produs inteligent
alb cald

alb natural

Temperatura culorii
reglabila de la
telecomandd

temperatura culorii
controlatd cu
comutator

Temperatura de
culoare poate fi reglata
n 3 trepte cu ajutorul
telecomenzii

Temperatura de
culoare poate fi
reglata in 3 trepte cu
un comutator

Luminozitate
ajustabila prin
comutator in 3 trepte

cu senzor tactil

senzor tactil pentru
reglarea luminozitatii

Intensitate variabila
a luminii numai de la
telecomanda

LED RGB

RGB Magic

£ sre

Rabalux dizajn

5 godina garancije
ugradeni LED
nameTtaH Npou3Bog,
toplo bela

prirodno bela

Sa daljinskim
prekidacéem moze
da se podesi
temperatura boja

temperatura boja
mozZe da se podesi sa
prekidacem

Temperatura boje
se moze podesiti u

3 koraka pomocu
daljinskog upravljaca

Temnepatypa 6oje

ce MO3Ke NoAecUTH
y 3 Kopaka nomohy
npekugaya

Podesivo osvetljenje
u 3 koraka uz pomo¢
prekidaca

sa prekidacem na
dodir

podesavanje
jacine svetlosti sa
prekida¢em na dodir

Intenzitet svetlosti
podesiv samo uz
pomoc¢ daljinskog
upravljaca

LED sa promenjivim
bojama

Magic RGB funkcija

dizajnirao Rablux

5 godina jamstva

ugradeni LED

pametan proizvod

toplo bijelo

prirodno bijelo

Pomocu daljinskog
prekida¢a mozete
podesiti temperaturu
boje

temperatura boja
se moze podesiti s
prekidacem

Temperatura boje
moZze se podesiti u
3 koraka daljinskim
upravljacem

Temperatura boje
moZe se podesiti u
3 koraka pomocu
prekidaca

Prilagodljiva svjetlina
s prekidacem u tri
koraka

s dodirnom sklopkom

podesavanje svjetline
pomocu dodirne
sklopke

jacina svjetla
promjenjiva samo
sa daljinskim
upravljacem

LED s promjenjivim
bojama

Carobni RGB

. SLO

zasnoval Rabalux

5 let garancije

vgrajen LED

pameten izdelek

toplo bela

naravno bela

Barvno temperaturo
lahko nastavite z
daljinskim stikalom

barvna temperatura
nastavljiva s stikalom

Barvno temperaturo
lahko nastavite v 3
korakih z daljinskim
upravljalnikom

Barvno temperaturo
lahko nastavite v 3
korakih s stikalom

Prilagodljiva svetlost s
stikalom v 3 korakih

z stikalom na dotik

Prilagodite svetlost z
stikalom na dotik

moznost nastavitve
jakosti svetlobe
samo z daljinskim
upravljanjem

LED diode s
spremenljivim
barvama

Magic RGB

= BUL

NPOeKTMPaHO oT
Rabalux

5 roavHu rapaHuma

srpageH LED

WHTENUTreHTeH
npoayKT

Tonno 6ano

ecTecTBeHo 6a10

Perynupane
Ha LuBeTHaTa
Temnepatypa ¢
ANCTaHLUMOHHO
ynpasneHune

perynvnpyema ¢
KN4 CBETIMHHA
Temneparypa

LigeToBata
Temneparypa Mmoxe Aa
ce peryavpa B 3 CTbnku
€ ANCTaHLUMOHHOTO
ynpasneHue

LiseToBaTta
TemnepaTtypa Moxe
Aa ce peryampa

Ha 3 CTbMKKM C
npeskoYBaTen

Perynupyema sipkoct
C KNtoY Ha 3 cTenexun

CbC CeH30peH
npesKato4YBaTen

perynatop
Ha ApKOCTTa
CbC CeH30peH
npesKaYBaTen

AUMMUpaHe camo
4pes AUCTaHLMOHHO
ynpasneHue

LED c npomeHnunsa
cBeTMHa

Maruyecka RGB
cBeTIMHa

' LTU

suprojektavo
,Rabalux”

5 mety garantija

jmontuotas LED
jrenginys

protingas produktas

Siltai balta

natdraliai balta

Kintanti spalviné
temperatura su
nuotoliniu pulteliu

jungikliu kei¢iama
spalvos temperattra

Spalvos temperatiirg
nuotolinio valdymo
pulteliu galima
reguliuoti 3 Zingsniais

Spalvos temperatirg
galima reguliuoti 3
Zingsniais jungikliu

Ryskumas
reguliuojamas su
jungikliu 3 Zingsniais

lieCiamasis jutiklis

lie¢iamasis
pritemdymo jutiklis

tik Sviesos stiprio
kintamasis su
nuotolinio valdymo
pultu

Spalva keiciantis LED

Stebuklingas RGB

LVA

izstradajis Rabalux

5 gadu garantija

ieblvéta LED

gudrs produkts

silti balts

dabigi balts

Mainama krasu
temperatura ar
talvadibas pulti

ar slédzi mainama
krasu temperatira

Krasu temperaturu
var regulét 3 solos ar
talvadibas pulti

Krasu temperatiru
var regulét 3 solos ar
slédzi

Tris fmenu
reguléjams spilgtums
ar slédzi

skarienjutigs slédzis

skarienjutigs
gaismmaina slédzis

gaismas intensitate
mainiga tikai ar
talvadibas pulti

Mainamas krasas LED

Magiskais
sarkanzalzilais krasu
modelis

. EST

Rabaluxi disain

5-aastane garantii

sisse-ehitatud LED

tark toode

soe valge

loomulik valge

Muutuv
varvustemperatuur
kaugjuhtimisega

lulitiga reguleeritav
varvitemperatuur

Varvitemperatuuri saab
kaugjuhtimispuldiga
3-astmeliselt
reguleerida

Varvitemperatuuri
saab lilitiga
reguleerida 3 astmes

Lulitist 3-astmeliselt
reguleeritav heledus

puutetundlik luliti

puutetundlik
valgusregulaator

valguse

intensiivsust saab
reguleerida ainult
kaugjuhtimispuldi abil

Varvi vahetav LED

Magic RGB
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motion sensor

light reactive, only
illuminates in the dark

textile cable

backlight effect

wood

timer function

night light function

memory function

alarm clock function

slimline

can be controlled via
Bluetooth

micro-USB included

with USB cable and
adaptor

battery included

Equipped with
SCHUKO Type F, CEE
7/4 power connector
socket. Not available
for CZ, SK and PL.

rabalux

HUN

mozgasérzékel6

fényérzékel6 lampa,
csak sotétben vilagit

textil kdbel

hattérfény funkcio

fa

id6zit6 funkcid

éjszakai funkcid

memdria funkcidé

ébresztéora funkcid

keskeny kivitel

vezérlés Bluetooth
kapcsolaton keresztiil

micro-USB tartozék

USB vezetékkel és
adapterrel

elemet tartalmaz

SCHUKO Type F,

CEE 7/4 halézati
csatlakozo aljzattal.
Nem rendelheté: CZ,
SK és PL.

M cer

Bewegungssensor

mit Helligkeitssensor,
leuchtet nur im
Dunkeln

Textilkabel

Hintergrundlichtefffekt

Holz

mit einer Zeitfunktion

Nachtfunktion

Speicherfunktion

Wecker-Funktion

schmale Variante

Steuerung tber
Bluetooth

Micro-USB Zubehor

mit USB Kabeln und
Adapter

inklusive Batterie

Mit SCHUKO
Netzstecker Typ

F, CEE 7/4. Nicht
bestellbar in: CZ, SK
und PL

()

détecteur
mouvement

I'appareil est muni
d’un photodétecteur,
il ne se manifestera
que s'il est plongé
dans I'obscurité

Cable en tissu
effet de contre-jour

bois

avec fonction de
temps

fonction nuit
fonction mémoire
fonction réveil

version étroite

commande via liaison
Bluetooth

Avec Micro USB livré

avec cable USB et
adaptateur

pile incluse

SCHUKO Type F, avec
douille CEE 7/4. Ne
peut étre commandé
: CZ, SK et PL

' CZE

senzor pohybu

se svételnym
senzorem, sviti pouze
ve tmé

Textilni kabel

efekt podsviceni

drevo

s ¢asovacem

funkce noéniho svétla

funkce pamét

funkce budiku

tenké provedeni

ovladani
prostfednictvim
Bluetooth kontaktu

Micro-USB v
pfislusenstvi

USB kabel a adaptér

soucasti baleni je
baterie

SCHUKO Type F,
CEE 7/4 se sitovou
zasuvkou. Nelze
objednat: CZ, SK a PL

\E’ SVK

senzor pohybu

so svetelnym
senzorom, svieti iba
vtme

Textilny kdbel

efekt podsvietenia

Drevo

s ¢asovacom

funkcia no¢ného
svetla

funkcia pamate

funkcia budika

uzke prevedenie

riadenie
prostrednictvom
Bluetooth pripojenia

Prislusenstvo Micro-
usB

s USB kablom a
adaptérom

sucastou balenia je
batéria

SCHUKO Type F,

CEE 7/4 so sietovou
zasuvkou. Nie je
mozné objednat: CZ,
SKaPL

w POL

czujnik ruchu

z czujnikiem
oswietlenia, Swieci
tylko w ciemnosci

Kabel tekstylny

efekt podswietlenia

Drewno

z funkcja timera

Funkcja Swiatta
nocnego

Funkcja pamieci

funkcja budzika

waska konstrukcja

sterowanie przez
potaczenie Bluetooth

Micro-USB w zestawie

z kablem USB i
adapterem

Bateria w zestawie

Z gniazdem zasilania
SCHUKO Type F, CEE
7/4. Brak mozliwosci
zamawiania: CZ,

SKi PL

- UKR

[aTuvK pyxy

OCHALLEHW CYTIHKOBUM
CBIT/IOBMM BMUKAYEM,
BK/IIOYAETLCA TiNIbKM NPU
3HUMKEHHI iHTEHCMBHOCTI
OCBIT/IEHHA

TeKkcTUAbHUIA Kabenb

edeKT nigcBivyBaHHA

AepeBo

3 dyHKUi€eto Talimepa

dYHKUIA HIYHUKA

dyHKLUiA nam’aTi

dYHKLjA ByannbHUKA

BY3bKWI AW3aiiH

KepyBaHHs uepes
Bluetooth

Mictutb mikpo-USB

i3 USB-kabenem Ta
ajanTepom

6aTapes 4oAdETLCA

SCHUKO Type F, 3
FHI340M KUBNEHHA
CEE 7/4. Hemoxnuso
3amoBnatu: CZ, SK
TaPL
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BACKLIGHT
effect

©& e ®w e &

"ROM

senzor de miscare

cu sensor, lumineaza
doar in intuneric

Cablu cu teacd textila

efect iluminare de
fundal

lemn

cu temporizator

Functie lumina de
noapte

Functie de memorie

functie ceas
desteptator

Design ingust

operare prin
conexiune Bluetooth

Accesoriu Micro-USB
Cablu USB si adaptor

bateria este inclusa

Cu soclu priza
SCHUKO Type F,
CEE 7/4. Nu poate
fi comandat in CZ,
SK si PL

£ sre

senzor kretanja

osetljiv na svetlost,
svetli samo u mraku

Tekstilni kabl

pozadinsko
osvetljenje

drven

sa vremenskom
funkcijom

funkcija no¢no svetlo
funkcija paméenja
funkcija budilice

uska izvedba

upravljanje preko
Bluetooth veze

Mikro-USB dodatna
oprema

sa USB prikljuckom i
adapterom

baterija u opremi

Sa mreznom
prikljuénicom tipa
SCHUKO Type F, CEE
7/4 Ne moze da
se naruci iz: CZ, SKi PL

senzor kretanja

osjetljiv na svjetlost,
svijetli samo u mraku

Tekstilni kabel

efekt pozadinskog
svjetla

drvo

s vremenskom
funkcijom

funkcija no¢nog
svjetla

funkcija memorije

funkcija budilice

uska izvedba

upravljanje putem
Bluetootha

Mikro USB pribor

s USB prikljuckom i
adapterom

baterija je uklju¢ena

S mreznim priklju¢kom
tipa SCHUKO

Type F, CEE 7/4

Nije moguce naruciti
iz: CZ, SKi PL

. SLO

senzor gibanja

obdutljivo na
svetlobo, svetile v
temi

Tekstilni kabel

ucinek osvetlitve

les

s ¢asovno funkcijo

nocna funkcija

pomnilna funkcija

funkcija budilke

ozka izvedba

nadzor prek povezave
Bluetooth

Mikro USB-
pripomocek

z USB prikljuckom in
adapterjem

baterije so vklju¢ene

Z vticem tipa SCHUKO
Type F, CEE 7/4 Ni
mogoce naroditi pri:
CZ,SKin PL

@ BUL
-
CbC CEeH30p 3a
ABUKEHME

pearupa Ha CBeT/InHa,
cBeTBa CaMo, Korato
€ TbMHO

TekcTuneH kaben

edeKT Ha noacBeTKa

AbpBO

¢ GyHKUMA 33 Bpeme

dYHKLMA HOLWHA
CBETNMHA

dyHKUMA nameT

dYHKLMA Ha
6yauNHUKa

TACHO U3NbJHEHUE

ynpaeneHue upes
Bluetooth Bpb3ka

C npuHagnexHoct
Micro-USB

c USB kaben n
apantep

npesocTaBeHa
6atepua

SCHUKO Type

F, 3axpaHBalLo
wencenHo rHesno CEE
7/4. He moxe aa ce
3anBaBa 3a: CZ, SKn PL

' LTU

judesio jutiklis

reaguoja j Sviesa,
uzsidega tik tamsoje

Tekstile vilktas laidas

foninio apsvietimo
efektas

medis

su laiko funkcija

naktinio apsvietimo
funkcija

atminties funkcija

Zadintuvo funkcija

mazy matmeny

Galima valdyti
naudojant Bluetooth

Pridedama ,Micro-
usB“

su USB kabeliu ir
adapteriu

su baterija

Jmontuotas SCHUKO

F tipo CEE 7/4
maitinimo jvesties
lizdas. Neprieinama CZ,
SK ir PL

LVA

kustibas sensors

reagejoss uz gaismu,
apgaismo tikai tumsa

Vads ar tekstilmaterialu
parklajumu

aizmugurapgaismojuma
efekts

koksne

ar laika funkciju

nakts apgaismojuma
funkcija

atminas funkcija

modinataja funkcija

plans

Var kontrolét,
izmantojot Bluetooth

Micro-USB iek|auts
komplekta

ar USB kabeli un
adapteri

baterija ietilpst
komplekta

Aprikots ar SCHUKO

F tipa, CEE 7/4 stravas
ievades/izvades ligzdu.
Nav pieejams CZ, SK
un PL

. EST

liikumisandur

valgusreaktiivne,
valgustab vaid
pimedas

Tekstiilkaabel

tagantvalgustuse
efekt

puit

ajafunktsiooniga

dine funktsioon

malu funktsioon

dratuskella funktsioon

Ghuke profiil

Juhitav Bluetooth
kaudu

Mikro-USB komplektis

USB-kaabli ja
adapteriga

patarei kuulub
komplekti

SCHUKO Tiitp F,

CEE 7/4 toite sisse/
valja pistikuga. Mitte
saadaval CZ, SK ja PL
jaoks



GBR

amber
beech

black

blue

brown
chrome
copper

gold

grey

matte black
matte white
oak

orange
purple

satin chrome
silver

tinted colour
transparent

white

() rom

galben de hihlimbar
fag

negru
albastru
maro

crom

cupru

auriu

gri

mat negru
mat alb
stejar
portocaliu
violet

crom satin
argintiu
fumuriu
transparent

alb

rabalux

Al
< HUN

borostyan
buikk
fekete

kék

barna
krém

réz

arany
szlirke
matt fekete
matt fehér
tolgy
narancs

lila

szatin krom
ezust

fust szindi
atlatszo

fehér

£ sre

brsljan
bukva

crno

plavo
smeda
hrom
bakren
zlatno

sivo

mat crno
mat belo
hrast
narandzasto
ljubicasto
satenasti hrom
srebrno
boje dima
providan

belo

® G

Bernstein
Buche
Schwarz

Blau

Braun
Chrome
Kupfer

Gold

Grau
Mattschwarz
Mattweiss
Eiche
Orange

Lila
Satin-Chromfarbig
Silber
Rauchfarbig
transparent

Weiss

brsljan
bukva

crno

plavo

braun

krom
bakren
zlatno

sivo

mat crno
mat bijelo
hrast
naranca
ljubicasto
satenasti krom
srebrno
indigo plava
proziran

bijelo

() rra

ambre
hétre

noir

bleu

brun
chrome
cuivre
dorée

gris

noir mat
blanc mat
chéne
orange

lilas
chrome satiné
argent
fumée
transparent

blanc

@ s

brsljan
bukev
érno
modro
rjavo

krom
baker

zlato

sivo

mat ¢rno
medlobel
hrast
oranzno
vijoli¢asto
satenast krom
srebrno
barva dima
prozorno

belo

COLOURS * SZINEK * FARBEN

& Cz

jantar

buk

cerna
modrd
Hnéda
chromova
médéna
zlata

Seda
matna cernd
matna bild
dub
oranzova

fialova

hedvébné leskla
chromova

stiibrna
dymova barva
prihledna

bila

@ BUL

KexnmbapeHo
ByK

uepeH

CUH

KadAB

Xpom

meaHa

3naTeH

cvB
maT-yepeH
mar-6an

i)

opaHKeB
nvnas
CaTeHeH-Xxpom
cpebbpeH
npo3upatLo Kapaso
npospayeH

61

W SvK

jantar

buk

cierna
modrd
hneda
chrémova
medena
zlata

Seda

matna cierna
matna biela
dub
oranzova
fialova
saténova chrémova
striebornd
dymova
priehladna

biela

@

gintaras
buko

juoda
melyna

ruda
chrominé
vario
auksiné

pilka

matiné juoda
matiné balta
3zuolo
oranziné
violetiné
atlaso chrominé
sidabriné

su atspalviu
skaidri

balta

w POL

bursztynowy
buk

czarny
niebieski
Brazowy
chrom

miedz

ztoty

popielaty
czarny matowy
biaty matowy
dab
pomaranczowy
fioletowy
chrom satyna
srebrny
przydymiony
przezroczysty

biaty

LVA

dzintars
dizskabardis
melns

zils

brins

hroms

vars

zelta

peléks
matéti melns
matéti balts
ozols

oranzs
violets

satina hroms
sudraba
tonéta krasa
caurspidigs

balts

A& kR

6ypLITUHOBUI
byK

YOPHWIA

CUHIN
KOPUYHEBWM
XPOMOBWM

miab

30M10TUi

cipuii
MaTOBO-4OPHUI
MaToBo-6inuit
ay6
NomapaH4oBui
Ninosui
CaTUHOBO XPOMOBUIA
CpibHWUIA
AMMYacTUin
nposopui

6innii

& 7

merevaigukollane
pook

must

sinine

pruun

kroom

vask

kuldne

hall

matt must
matt valge
tamm

oranz

lilla
satiin-kroom
hdbe
toonitud varv
|abipaistev

valge
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